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FERMAX

PRECABLEADO PLACA - PANEL PRE-CABLING - PRECABLAGE PLATINE
VORVERKABELUNG DER TURSTATION - PRE-CABLAGEM DAPLACA .

Placas CityLine - CityLine Panels - Platines CityLine - Tiirstationen CityLine - Placas CityLine

AUDIO - AUDIO - AUDIO - AUDIO - AUDIO
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FERMAX

Placas Bruto - Bruto Panels - Platines Bruto - Tiirstationen Bruto - Placas Bruto

AUDIO - AUDIO - AUDIO - AUDIO - AUDIO
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- INSTALLATIONDE

INSTALACAO DAPLACADE RUA

- OUTDOORPANEL INSTALLATION

- INSTALLATION DER TURSTATION -

INSTALACION PLACADE CALLE

LAPLATINE DE RUE

FERMAX
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2SS

AJUSTES DE LAPLACA - PANEL ADJUSTMENT - REGLAGES DE LAPLATINE -
EINSTELLUNGEN DER TURSTATION - AJUSTES DAPLACA

0VO0VAae

v’ -Ajuste audio

- Adjust the audio
- Réglez le volume
- Audioeinstellung

- Ajuste o audio

EXT. H'Hv (g _andl \/

oooooo

@

v’ -Seleccion del idioma del mensaje de «puerta abiertay.
- Select language for «open door» message.
- Sélection de la langue du message «porte ouverte».
- Sprachwahl der Meldung «Tur offen».
- Selecgao da lingua da mensagem de «porta aberta».

oo w>»

[JLZ] v' JP2:No quitar.
JP2: Do not remove.
JP2: Ne pas retirer.
JP2: Nicht entfernen.
JP2: Nao tirar.

v’ - Enfoque la telecamara
- Focus the camera
- Réglez la caméra vidéo
- Richten Sie die Kamera
- Focar a telecamara.

Pan&Tilt (+10°)




FERMAX
ESQUEMA DE CABLEADO - WIRING DIAGRAM - SCHEMA DE CABLAGE
VERKABELUNGSSCHEMA - ESQUEMA DE CABLAGEM

AUDIO
- Placa 1L - 1L Panel - Platine 1L - Tiirstation 1L - Placa 1L

]

10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

@ between the + and L terminals of the last telephone
@ entre les bornes + et L du dernier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L* des letzten Telefons
@ entre os bornes + e L do Ultimo telefone

1-50 1 mm?
50 - 100 1,5 mm ?
2
] 100 - 200 2,5 mm
CtLS BB+2CNoNe- +




- Placa 2L - 2L Panel - Platine 2L - Tiirstation 2L - Placa 2L

10 Kohm|

—

10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

@ between the + and L terminals of the last telephone
@ entre les bornes + et L du dernier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L" des letzten Telefons
@ entre os bornes + e L do Ultimo telefone
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- Placa 3L - 3L Panel - Platine 3L - Tiirstation 3L - Placa 3L

10 Kohm|
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10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

@ between the + and L in the last telephone

@ entre les bornes + et L du demier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L“ des letzten Telefons
@ entre os bornes + e L do ultimo telefone

1-50 1 mm?
50 - 100 1,5 mm ?
100 - 200 2,5 mm 2
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- Placa 1L - 1L Panel - Platine 1L - Tiirstation 1L - Placa 1L

10 Kohm (*)
F2
P1
F1
CN1 T @ reereglegossmmsmnssnsnnenn o\?
A i
1-50 1 mm? 75 Ohm CT
50 - 100 1,5 mm ? 75 Ohm E
100 - 200 25 mm? 75 Ohm -
M
g v
\ —
M
R (*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG
@‘ 10 Khoms:
~ 30m @ entre los bornes + y L del dltimo monitor.
@ between terminals + and L in the last monitor.
Vac @ entre les bornes + et L du moniteur.
T T @ Zwischen Klemmen "+ und "L* des Monitors.
_seo & 9eee _ @ os terminais + e L do Gltimo monitor.
— C—
18Vdc P1:
@ Pulsador de llamada puerta vivienda.
= — @ Call pushbutton at the apartment’s door.
N ) B @ Poussoir d’appel sur la porte du logement.

@ Ruftaste an der Wohnungstr.
COAX @ Botéo de chamada na porta do apartamento.
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CtLS BB+2CNoNc- +

12 Vdc
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FERMAX

- Placa 2L - 2L Panel - Platine 2L - Tiirstation 2L - Placa 2L

Ny
@l Lm 10 Kohm (*
N *)
1-50 1 mm i 75 Ohm oN1 \E1
50 - 100 1,5 mm 75 Ohm i
100 - 200 25 mm? 75 Ohm i
br
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Iy D. max. @
N 30m
Vac ;
(*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG
208 geege .
H— — 10 Khoms:
@ entre los bornes + y L del tltimo monitor.
18 Vde @ between terminals + and L in the last monitor.
COAX @ entre les bornes + et L du moniteur.
+ @ Zwischen Klemmen "+ und "L des Monitors.
L @ os terminais + e L do Ultimo monitor.
P1:

5 @ Pulsador de llamada puerta vivienda.

= e @ Call pushbutton at the apartment’s door.
CtLS BB42C NoNe- + @ Poussoir d'appel sur la porte du logement.

@ Ruftaste an der Wohnungstiir.

@ Botéo de chamada na porta do apartamento.
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- Placa 3L - 3L Panel - Platine 3L - Tiirstation 3L - Placa 3L
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\\‘ F2[la
1-50 1 mm? 75 Ohm o £ 2 ~P1
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Ve -Li (*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG
TITI?@T o 10 Khoms:
= @ entre los bornes + y L del Gltimo monitor.
18 Vdc @ between terminals + and L in the last monitor.
COAX @ entre les bornes + et L du moniteur.
+ @ Zwischen Klemmen "+ und "L"“ des Monitors.
tL @ os terminais + e L do Ultimo monitor.
P1:
g S @ Pulsador de llamada puerta vivienda.
=m . Lo @& Call pushbutton at the apartment’s door.
GLsgsutiel: : @ Poussoir d'appel sur la porte du logement.
@ Ruftaste an der Wohnungstur.
111 @ Botao de chamada na porta do apartamento.
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